C 236/10

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

13.9.2008.

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Irene Bogiatzi, péclaulibu uzvards Ventouras

Atbildetaji: Deutscher Luftpool, Société Luxair (Luksemburgas Gaisa
parvadajumu sabiedriba) SA, Eiropas Kopienas, Luksemburgas
Lielhercogiste, Le Foyer Assurances SA

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Konvencija par dazu starptautisko gaisa parvadajumu
noteikumu unifikaciju, kas parakstita Varsava 1929. gada
12. oktobrT un grozita Haga 1955. gada 28. septembri, uz
kuru ir atsauce Regula (EK) Nr. 2027/97 (Y, ir dala no
Kopienu tiesibu sistémas normam, kuru interpretacija
saskana ar EKL 234. pantu ir Tiesas kompetence?

L

Vai Padomes 1997. gada 9. oktobra Regula (EK) Nr. 2027/97
par gaisa parvadataju atbildibu nelaimes gadijumos redakcija,
kura ir piemérojama nelaimes gadjjuma bridi, proti,
1998. gada 21. decembri, ir interpretéjama tadejadi, ka jauta-
jumos, kas nav skaidri reglamentéti, attieciba uz lidojumiem
starp Kopienas dalibvalstim turpina piemérot Var$avas
Konvenciju, $aja gadjjuma tas 29. pantu?

N
~

Apstiprinosas atbildes gadijuma uz pirmo un otro jautdgjumu,
vai VarSavas Konvencijas 29. pants saistiba ar Regulu (EK)
Nr. 2027/97 ir interpretéjams tadgjadi, ka VarSavas Konven-
cijas 29. panta paredzéto divu gadu terminu var apturét vai
partraukt un ka parvadatdjs vai ta apdro$inatajs ar doku-
mentu, ar kuru péc valsts tiesas ieskatiem tiek atzita atbil-
diba, var atteikties no $i termina?

—
-

Padomes 1997. gada 9. oktobra Regula (EK) Nr. 202797 par gaisa
parvadatdju atbildibu nelaimes gadijumos (OV L 285, 1. Ipp.).

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Izteikts ar Giudice
di Pace di Ischia (Italija) 2008. gada 15. jilija rikojumu —
Rosalba Alassini[Telecom Italia SpA

(Lieta C-317/08)
(2008/C 236/15)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Giudice di Pace di Ischia

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitja: Rosalba Alassini

Atbildetaja: Telecom Italia SpA

Prejudicialais jautajums

Vai iepriek§ minétas Kopienu tiesibas, kas paredzétas Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 6. panta,
Direktiva 2002/22[EK ('), Direktiva 1999/44[EK (*), Komisijas
letekuma 2001/310[EK (*) un Direktiva 1998/257[EK (), ir
tiedi piemérojamas un tas ir jainterpreté tada nozimé, ka uz stri-
diem “starp gala lietotajiem un saimniecisko darbibu veicgjiem
elektronisko sazinas lidzeklu joma attieciba uz tiesibu notei-
kumu par universalo pakalpojumu neievéro$anu un attieciba uz
gala lietotaju tiesibam, kuras paredzétas tiesiskaja regulejuma,
Autoritd lémumos, liguma noteikumos un pakalpojumu vieno-
Sanas” (stridi, kuri paredzéti Autoritd Lémuma Nr. 173/07/CONS
2. pantd), nav japiemeéro obligata prasiba méginat panakt mieriz-
ligumu, un gadijuma, ja ta netiek izmantota, tad prasiba tiesa
nav pienemama, jo $ie noteikumi ir paraki par iepriek§ minéta
iestades lemuma 3. panta 1. punktu?

OV L 108, 51. Ipp.
OV L 171, 12. Ipp.
OV L 109, 56. Ipp.
OV L 115, 31. Ipp., (Komisijas leteikums).

Liaigums sniegt prejudicialu nolemumu — Izteikts ar Giudice
di Pace di Ischia (Italija) 2008. gada 15. jilija rikojumu —
Filomena Califano/Wind SpA

(Lieta C-318/08)
(2008/C 236/16)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Giudice di Pace di Ischia

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Filomena Califano

Atbildetaja: Wind SpA
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Prejudicialais jautajums

Vai iepriek§ minétas Kopienu tiesibas, kas paredzétas Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 6. panta,
Direktiva 2002/22[EK ('), Direktiva 1999/44/EK (3, Komisijas
leteikuma 2001/310/EK () un Direktiva 1998/257/EK (), ir
tiesi piemérojamas un tas ir jainterpreté tada nozimé, ka uz stri-
diem “starp gala lietotdjiem un saimniecisko darbibu veicgjiem
elektronisko sazinas lidzeklu joma attieciba uz tiesibu notei-
kumu par universalo pakalpojumu neievérosanu un attieciba uz
gala lietotdju tiesibam, kuras paredzetas tiesiskaja reguléjuma,
Autoritd lémumos, liguma noteikumos un pakalpojumu vieno-
Sanas” (stridi, kuri paredzeti Autorita LEmuma Nr. 173/07/CONS
2. pantd), nav japiemeéro obligata prasiba méginat panakt mieriz-
ligumu, un gadijuma, ja ta netiek izmantota, tad prasiba tiesa
nav pienemama, jo Sie noteikumi ir paraki par ieprieks minéta
iestades lémuma 3. panta 1. punktu?

1
2

(') OV L 108, 51. Ipp.
() O

0)
)

VL 171, 12. Ipp.
V L 109, 56. Ipp.
V L 115, 31. Ipp., (Komisijas leteikums).

4

0)
@)

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Izteikts ar Giudice
di Pace di Ischia (Italija) 2008. gada 15. julija rikojumu —
Lucia Anna Giorgia Iacono|Telecom Italia SpA

(Lieta C-319/08)
(2008/C 236/17)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzégjtiesa

Giudice di Pace di Ischia

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Lucia Anna Giorgia lacono

Atbildetaja: Telecom Italia SpA

Prejudiciilais jautajums

Vai iepriek§ minétas Kopienu tiesibas, kas paredzétas Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 6. panta,
Direktiva 2002/22[EK (!), Direktiva 1999/44[EK (3, Komisijas
leteikuma 2001/310/EK () un Direktiva 1998/257/EK (9, ir
tiesi piemérojamas un tas ir jainterpreté tada nozimé, ka uz stri-
diem “starp gala lietotajiem un saimniecisko darbibu veicgjiem
elektronisko sazinas lidzeklu joma attieciba uz tiesibu notei-
kumu par universalo pakalpojumu neievérosanu un attieciba uz
gala lietotaju tiesibam, kuras paredzétas tiesiskaja reguléjuma,
Autoritd lémumos, liguma noteikumos un pakalpojumu vieno-
Sanas” (stridi, kuri paredzéti Autorita Lémuma Nr. 173/07/CONS

2. pantd), nav japieméro obligata prasiba méginat panakt mieriz-
ligumu, un gadjjuma, ja ta netiek izmantota, tad prasiba tiesa
nav pienemama, jo Sie noteikumi ir paraki par iepriek§ minéta
iestades lemuma 3. panta 1. punktu?

(") OV L 108, 51. Ipp.
() OVL 171, 12. Ipp.
() OV L 109, 56. Ipp.
() OV L 115, 31. Ipp., (Komisijas leteikums).

Liigums sniegt prejudicialu noléemumu — Izteikts ar Giudice
di Pace di Ischia (Italija) 2008. gada 15. jilija rikojumu —
Multiservice Srl[Telecom Italia SpA

(Lieta C-320/08)
(2008/C 236/18)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzégjtiesa

Giudice di Pace di Ischia

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Multiservice Srl

Atbildetaja: Telecom Italia SpA

Prejudicialais jautajums

Vai iepriek§ minétas Kopienu tiesibas, kas paredzétas Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 6. panta,
Direktiva 2002/22[EK ('), Direktiva 1999/44[EK (%), Komisijas
letekuma 2001/310[EK (*) un Direktiva 1998/257[EK (¥, ir
tie$i piemérojamas un tas ir jainterpreté tada nozimé, ka uz stri-
diem “starp gala lietotajiem un saimniecisko darbibu veicgjiem
elektronisko sazinas lidzeklu joma attieciba uz tiesibu notei-
kumu par universalo pakalpojumu neievéro$anu un attieciba uz
gala lietotaju tiesibam, kuras paredzétas tiesiskaja regul&juma,
Autorita 1émumos, liguma noteikumos un pakalpojumu vieno-
$anas” (stridi, kuri paredzéti Autorita Lémuma Nr. 173/07/CONS
2. panta), nav japieméro obligata prasiba méginat panakt mieriz-
ligumu, un gadijuma, ja ta netiek izmantota, tad prasiba tiesa
nav pienemama, jo $ie noteikumi ir paraki par iepriek§ minéta
iestades lemuma 3. panta 1. punktu?

1
2

() OV L 108, 51. Ipp.
() OVL 171, 12. Ipp.
() OV L 109, 56. Ipp.
() OV L 115, 31. Ipp., (Komisijas leteikums).



